JOYROOM

Schemat produktu

® Lampka LED/mikrofon
@ Przycisk wielofunkeyjny

Specyfikacja
Nazwa: Bezprzewodowe stuchawki TWS
Model: JR-TL1 Pro

Parowanie

1. Otworz etui i wyjmij stuchawki. Lampka zapali sie na zielono,
gdy stuchawki sie uruchomia. Nastgpnie lampka gtownej

Podstawowe funkcje

1. Uruchamianie/wytaczanie

3. Music function

5. Przywroécenie do ustawien fabrycznych

Lampka LED stuchawek

Uruchomienie

Zielona lampka $wieci 1 raz

Instrukcje tadowania bezprzewodowego etui

Umies¢ etui
powierzchnig

@ Sprawdz, czy stuchawki nie sa pofaczone z innymi urzadzeniami.
Jesli s, roztgcz je i potacz ponownie ze swoim urzadzeniem

@ Wylacz Bluetooth w swoim smartfonie i wiacz ponownie.

@ Przywroc stuchawki do ustawien fabrycznych zgodnie z
instrukcja.

@ Sprawdz, czy etui jest natadowane w petni i upewnij sie, ze
stuchawki sg prawidtowo umieszczone w tadowarce etui
@ Sprawdz, czy powierzchnie fadujgce

Q: Dlaczego stuchawki nie chca sie fadowac?

A @ Stuchawki moga byc nieprawidtowo wpiete w gniazdo zasilania

: stuchawki zacznie swieci¢ naprzemiennie na biato i zielono, a Wytgczenie Biata lampka swieci trzykrotnie. . § ) - Ol
dotykowy Rodzaj: dokanatowe Jampka stuchawki pomocniczej zaswieci raz na 3 sekundy, co — NN AT 1< > - - "adowar"na (ztytu Q Dlaczego dzwigk jest niestabilny lub przerywany - Wyciggnij stuchawki i umies¢ ponownie. .
. . . 8 A . Uruchom: wyciagnij stuchawki etui, a Zielona i biata lampka gtéwnej stuchawki etui) w érodku A @ Zaleca sie trzymac stuchawki w odlegtosci nie wiekszej niz 10m @ taduj stuchawki zataczonym kablem 5V/1A. tadowarki i kable o
® Punkt styku fadowania Wersja Bluetooth: 51 bedzie oznaczato, ze parowanie zostato zakonczone sukcesem. stuchawki uruchomia sie autoratycznie. Parowanie Swieci naprzemiennie, a zielona lampka bowierschnio ad k od smartfona. ) innych parametrach moga by¢ niekompatybilne.
Wsparcie dla protokotow: HSP/HFP/A2DP/AVRCP Wylacz: wioz stuchawki do etui, a © ® stuchawki pomocniczej $wieci co 3 s ladowania ba owarki . @ Staraj sie unika¢ miejsc, w ktérych moze dochodzi¢ do
q g ezprzewodowe)
@ Gniazdo tadowania etui Dekodowanie audio: AAC/SBC ST Y Bl SR B R e @ @ tadowanie Biata lampka swieci. i ' m@‘zg?;i\?;zj"syg nat Bluetooth Twojego smartfona i upewnij sig, ze
® Punkt styku tadowania etui Czutosc gtosnika: 99.5dB+3 e; X1 X2 X2 Gdly stuchawki nie sa potaczone, tapnij trzykrotnie przycisk w Nafadowane Biata lampka gadnie Funkcje Status fadowania ~smartfon nie ma problemaw z kacznoscia. 7
® Lampka LED Zakres czestotliwosci: 20Hz-20KHz . ) dowolnej stuchawce. Biata i zielona lampka zaswieci naprzemiennie Q: Dlaczego dzwiek jest bardzo cichy badz niestyszalny
. Crek Play / Pause: Tapnij Poprzedni / nastepny: w obu stuchawkach. Wioz stuchawki do etui, po czym wyciagni je Prad tadowania 120mA A D Sprawdz, czy poziom glosnosci stuchawek jest ustawiony
Impedancja: 320 » e _ o przycisk w dowolnej Dwukrotnie tapnij przycisk w aby sparowaé ponownie . Crastad Okolo 3 90d odpowiednio.
Ve s a ek A s eneipraneishchance Lampka LED etul e e e B e o s araen o Saroni
P przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez Status tadowania Lampka zasilania Swieci o P
Rozmiar gtosnika: ®6mm 5 sekund, aby whaczyéwytaczyé recznie. PUt the earbuds into charging case, the 4 . - ze wzglecu na rozbieznosci w ustawieniach w réznych modelach
Czas dziatania (muzyka): okoto 8h (80% gtosnosci) uruchormione Zielone éwiatto t adowanie power indicator lights will turn on Natadowane 4 lampki zapalaja sie ?wzgsggovx‘gstaw poziomy gtosnosci odpowienio w stuchawkach . N R .
. o frem i f 4. Potagczenie . Ny . ) L X X
Czas dziatania (rozmowa): okoto 6h (80% gtosnosci) © 3min Rozlaczenie: sfuchawki wylacza sie 2 M . stuchawelpreez et respeft\v:c\jytﬁ) ihtok\'/v tbvemcurre?ft rfc;swrd;al chrona przed przegrzaniem tadowanie zatrzymuje sie przy 55°C @ Sprawd?, czy w smartfonie nie ma maksymalnej granicy Srod kl OStroznosc_l
Czas czuwania: ponad 6 miesiecy Turn off automatycznie po 3 minutach od Onlty power, a en they willgo off after 5s. glosnosci. 1. Korzystac z urzadzenia zgodnie z instrukgja,
e 2. Uruchom Bluetooth na a roztaczenia z urzadzeniem Bluetooth k / = \9 41 Wi LED (2 d Lazuia: Uwaga: Dla zachowania bezpieczenstwa w trakcie tadowania, Q: Dlaczego stuchawki nie dziataja po podtaczeniu do komputera? nie rozbierac go ani nie rozktada¢ na czesci w zaden inny sposob -
Prad wejsciowy: 5V ==1A smartfonie i znajdz urzadzenie 9 - Uruchomienie Rosnacy diwiek “dong-" ampKi {z lewej do prawej) wskazujg: uzywaj tylko tadowarek ze standardem Qi A @ Upewnij sie, ze urzadzenie wyjsciowe audio jest ustawione na moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia;
Pojemnosc baterii stuchawek: 50mAh “JR-TL1 Pro". Potgcz telefon z - - - - B stuchawki. 2. Nie wkladac urzadzenia do zadnej cieczy ani nie my¢ pod woda;
. Wytgczenie Malejgcy dzwiek “dong- Lampki LED etui Pierwsza lampka: <25% =ees < ilnos . . . : |
cé i i urzadzeniem. © = . 2. Asystent gtoso P! @ Na Windows 7 moga wystepowac problemy z kompatybilnoscia, 3. Nie uzywac tadowarki o mocy wigkszej niz rekomendo- wana (SV/1A
Pojemnosc baterii etui: 300mMAh & IR-TL Pro Y g Wy Potgczono Dawiek ‘dong-dong’. Dwie lampki: 26%-49% === zaleca sie korzystanie z Windows 10 lub nowszego. _ mozeywto spowodowac us;{odzeemej [ )
Zestaw zawiera llos¢ cyklitadowania etui: 2.5 times IR-TU Pro p"“;f‘””” fa 2s —— Trzy lampki: 50%-75% badadaded FAQ @ Problemu moga wystepowac podczas korzystania z adaptera 4. Uzytkowac w odpowiedniej temperaturze (ponad 0°C oraz ponizej
Czas tadowania stuchawek: 1.5h & A a n Roztagczono Malejacy dzwiek “puf Cztery lampki: 76%-100% Ll o X Bluetooth, aby podtaczy¢ stuchawki. 45°0)
& X X o Y J 9 Odbierz/ od & Tapnii - Q:Dlaczego SfUChaWk' sie nie uruchamiaj @ Upewnij sie, ze stuchawki nie sa podtaczone z innym 5 Nie bl Yk . d d Kich iak dotad .
x2 Czas tadowania etui:15h . Tapnij trzykrotnie przycisk wielofunkcyjny. pers rpxtqcz: . L IS TETRIn Potaczenie Dzwiek dzwonka sp’vartfonaww przypadku Niski poziom baterii Pierwsza lampka $wieci A D Sprawd?, czy stuchawki sa naladowane. L urzadzeniem. ie blokowac gniazd urzadzenia takich jak gniazdo fadowania,
% @ % OD O T Gniazdo tad T c Uwaga: po recznej konfiguracji potaczenia urzadzenie bgdzie 43 Tapnij przycisk w dowolnej przytrzymaj przycisk w przychodzace synchronizadji, lub “ling-ling". @ Jesli sg roztladowane, podtacz do tadowania na co najmniej pot ® Przywréc stuchawki do ustawien fabrycznych zgodnie z mikrofonu etc,;
: H @) niazdo tadowania: Type- taczy¢ sie automatycznie z ostatnio potaczonym urzadzeniem, stuchawce stuchawce przez2s. - — Nataduj etui o godziny przed ponowna préba uruchomienia instrukcja obst 6. Nie uzywac przy maks. glosnosci przez diugi czas, aby uniknac
nstru c.la obs ugl Sci i O ki Dzwiek “di-di-di-di-di" (od o U Lampka zasilania $wieci P v . . strukcjg obstugi.
: Etu  Sluchawki  Koficowki Patyczekdo Kabel - Instrukcja Klasa wodoodpornosc IPX7 lub 7 najblizszym sparowanym (taki sam schemat dla strzezenie o niskim | D2wick 'di-didi di-di (odwarzany, gdy stuchawek P Q: Dlaczego stuchawki nie chea sie polaczyc z urzadzeniem? Q Dlaczego stuchawki nie chca sie fadowac, badz roziaczyc z uszkodzenia stuchu
Bezprzewodowe stuchawki TWS tadujace stuchawek  czyszczenia obstugi Materiat: ABS urzadzen z systemem Apple oraz Android). D oo baterii | oot ate”; spadnie 033‘1'& © - - A @ Sprawdz, czy stuchawki zostaty prawidiowo uruchomione i sg tadowarka? 7. Nie uzywac w trakcie burzy,
(SIML). : natadowania baterii | momentu wytaczenia przy 31V) W peininatadowane | Zapalajg sie 4 larmpki gotowe do parowania (sprawdz lampki i monit glosowy) A @ Sprawd?z, czy folia ochronna zostata zdjeta. 8. Nie tadowac fadowarkami bezprzewodowymi bez
certyfikatu Qi
H H H iri H H H H H H H 1 H H H H @ Check whether the earbuds are connected to other devices. If so, again
JOYROOM Product display Basic Information Pairing operation Operation instructions 5. Factory reset Earbud indicator light Case wireless charging function instructions %ease d‘sf%on e i an e feconnecton agan & %Wﬁa T tﬂe eharbuh e be C‘hargef dl orfailto ﬁ ‘Sgonhnem
i i Turn off the phone's BT function and the earbuds, then turn A @ Check whether the insulation film on earbud charging contact
® Earbud indicator light/mic Name: TWS Wireless Earbuds 1_, Open the charging case and take out the earbuds, the green 1. Turn on/off 2 MuvEeiuieismn Power on The green light flash once. Please place the n ? e " ging
9 light will flash once and the earbuds will be powered on. Then i i thern on again for reconnection points is removed.
@ Earbud multifunctional Model: JR-TL1 Pro g ; h ’ o M- wireless charging @ Reset to factory settings as per the User Manual, then reconnect @ Check whether the charging case is still with power and
arbud multirunctiona : the white and green light of main earbud will flash alternatively Power off The white light flashes 3 times then goes out. ) ) ' i
button/t h Type: in-ear qth Tiaht of i bud will flash 3 . receiving end (the again whether the contact points of earbuds are well contacted with the
utton/touch area ) and the green light of auxiliary earouc will flash once every Turn on: open the charging case and 1< >l The white and green light of main earbud back of the charging Q Why is the signal unstable or intermittent? contact pins of charging case
@ Earbud charging contact BT version: 51 seconds, which means the earbuds are paired successfully with take out the earbuds, they will turn on Pairing flashes alternatively and the green light of Charging area A: @ Please keep the connection distance between the earbuds and @ Check whether there is dirt between the contact pinsand the
point Supported protocols: HSP/HFP/A2DP/AVRCP each other and are ready for pairing with the phone. automatically. © ® auxiliary earbud flashes once every 3s of chgr ign aee case) in the center of the device within 10m contact points. If so, please wipe it with an alcohol cotton swab then
Audio d ding: AAC/SBC Turn off: put the earbuds back into the 9ing the wireless charger @ Please do not use the earbuds in an environment with large put the earbuds back into the case for charging.
@ Case Type-C charging port udio decoding: =[P Charge the earbuds The white light keeps on. shields, metal partitions or large interference source. Q Why can't the earbuds be charged?

User Manual
TWS Wireless Earbuds

® Case charging contact pin
® Case indicator light

Packing list

= oo 800 |

Charging  Earbuds Eartips  Disinfection Cable Manual &
case (/ML) cotton swab Warranty Card

Speaker sensitivity: 99.5dB+3
Frequency response range: 20Hz-20KHz
Impedance: 32200

Earbud power: 3mw

Speaker: ®6mm

Music time: about 8h (80% volume)
Talk time: about 6h (80% volume)
Case standby time: over 6 months
Charging input: 5V=1A

Earbud battery capacity: 50mAh
Case battery capacity: 300mAh
Cycle counts: 25 times

Earbud charging time: 1.5h

Case recharging time: 1.5h
Charging port: Type-C

Waterproof rating: IPX7

Material: ABS

3% Thewhite light

The green light
% will flash

will flash

powered on

2. Turn the phone's BT function

on and search for the BT device 9
"JR-TL1 Pro". Connect the phone
with it, and then you are free to © » e

listen to music or make calls. IR-TU Pro Connected
o)

@

Note: Please connect the earbuds manually for the first time, after
that it will connect to the last connected device automatically. That is,
after the earbuds are powered on, they will connect to the nearby
paired device (if any) automatically. (iP & Android devices connecting
in the same way)

charging case, they will turn off
automatically.

Turn on/off: press and hold the
multifunctional button for Ss, the earbuds
will be turned on / powered off manually.

Turn off: the earbuds will turn off
automatically if not connected for 3
minutes.

2. Voice assistant

Vi Activate Siri:
Triple-click the multifunctional button of
Jor 43

left/right earbud

Play / Pause: Click the
multifunctional button

of either earbud

4. Call

Answer / Hung up:

Click the multifunctional
button of either earbud

x2 x2

Previous / Next: Double-click
the multifunctional button of
left/right earbud

2s

Reject: Press and hold the
multifunctional button of
either earbud for 2s

When the earbuds are unconnected, triple-click the multifunctional
button of either earbud, the white and green light of both earbuds
will flash alternatively, put them back into the charging case and
then take them out for researching and pairing again.

Prompt tone instructions

Power on “dong-"sound in rising tone.
Power off “dong-"sound in falling tone.
Connected “dong-dong” sound

Disconnected

“poof-" sound in falling tone.

Call reminder

Synchronize with the ringtone or “ling-ling”
sound

Low battery warning

“di-di-di-di-di” sound. (When lower than 3.4V,
there will be a prompt tone every 60s until
powered off at 31V low battery).

Earbuds fully charged

The white light goes off.

Case indicator

light

Charge the earbuds
by the charging case

Put the earbuds into charging case, the 4
power indicator lights will turn on
respectively to show the current residual
power, and then they will go off after 3s.

Case power
indicator lights

The 4 indicator lights (from left to right)
indicate:

The 1st indicator light: <25% badadadod
The 2nd indicator light: 26%-49% ==ee=
The 3rd indicator light: 50%-75% =
The 4th indicator light: 76%-100% ===

Case low battery

The 1st indicator light flashes.

Recharge the
charging case

The current power indicator light flashes.

Case fully charged

The 4 indicator lights keep on.

Functions Wireless charging status

Charging current 120mA

Charging time About 3h

Charging status The current power indicator light flashes

Fully charged The 4 indicator lights keep on

Overheat protection | 55°C automatically disconnect charging

Note: In order to ensure normal charging, please use a wireless
charging device suitable for QI standard for charging

FAQ

Q: Why do the earbuds fail to power on?

A @ Please check whether the earbuds are still with power.
@ If not, please charge them for more than half an hour before
powering on

Q: Why do the earbuds fail to be searched or connected with?

A: @ Check whether the earbuds are powered on normally and ready
for pairing. (Please check by the indicator light or prompt tone.)

@ Please check the mobile phone's signal and network conditions,
and check whether there are poor signal or network cache
problems.

Q: Why is the sound of the earbuds too low or mute?

A: @ Please check whether the volume and playback channel of the
mobile phone are turned on normally after connecting successfully.
@ Click the icon on the right side of connected device screen and
make sure the "media channel and call channel" are turned on
properly.
@ The volume up/down control of the earbuds and the mobile
phone are operated separately due to different settings of mobile
phones (such as Android). Please adjust the volume of both the
mobile phone and the earbuds according to the settings of the
mobile phone.
@ Check if there is a maximum volume limit on the phone.

Q: Failure to work when the earbuds are connected to the computer?

A: @ Please turn on the output channel of the computer and set the
earbud output mode as default mode.
©@ The win7 system may have incompatibility problems, while the
systems above winlO are better compatible with the earbuds.
@ Or it may be caused by the wireless adapter if connecting the
desktop computer with the earbuds by it.
@ Check whether the earbuds are connected to other devices. If so,
please disconnect with it and make a reconnection again.
(® Reset to factory settings as per the User Manual, then reconnect

A: @ The charging port may not be connected properly, please pull
the cable out and plug it in again repeatedly to make sure it is well
connected.

@ Please charge the earbuds with a charger of 5V/1A and the
charging cable provided. Chargers with excessive power may be
incompatible or damage the earbuds' battery.

Safety Criterion

1. Please follow the instructions, do not disassemble the product or

refit it for any reason, otherwise it may break down or burn down.

Do not immerse it in any liquid or wash it with water.

Do not use a charger beyond the rated current and voltage (5V/1A)

to charge it, otherwise it may be damaged. (Please use the

charging cable provided.)

Please use and store it in normal temperature; too low or too high

temperature (below O C or above 45 C) is not permitted.

Do not block the holes of the earbuds, such as charging port and

microphone, etc.

6. Do not use it with loud volume or in a long time to avoid dizziness
or hearing damage.

7. Do not use it under thunderstorm which may lead to abnormal
performance and signal interruption.
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